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mano nuomone, ant netinkamo popieriaus
atspaustas fotografijas — didziulé knygos
kaina ir sumazéjusi galimybé ja nusipirkti
net ir vidutiniy pajamy Zmonéms. Juk Sioje
knygoje kiek kitaip negu kitose nurodomi
ir piglis patiekalai, paruosiami ir lauZe ar
kaimiskoje krosnyje.

Darius St ali @ n as. Making
Russians. Meaning and Practice of
Russification in Lithuania and Be-
larus after 1863. On the Boundary of
Two Worlds: Identity, Freedom, and
Moral Imagination in the Baltics 11.
Amsterdam, New York: Rodopi, 2007.
465 p.: ill.

Pries trejeta mety pasirodé istoriko
Dariaus Stalitino monografija angly kalba
,,Making Russians. Meaning and Practice of
Russification in Lithuania and Belarus after
1863“. Kiek véliau $i knyga publikuota ir
lietuviy kalba (2009. Rusinimas: Lietuva ir
Baltarusija po 1863 mety. Vilnius: Lietuvos
istorijos institutas). Knyga sulauke didelio
istoriku démesio. Tai liudija nemazai per
pastaruosius metus pasirodziusiu recen-
zijy bei apzvalgu. Tiesa, daugumos ju
autoriai — Vakary arba kaimyniniy krasty
istorikai (Przygrodzki R. L. 2010. — Kri-
tika: Explorations in Russian and Eurasian
History 11(2): 429-438; Schweitzer Robert.
2009. — Nordeuropa Forum 19(1): 117-121;
Theodore R. Weeks. 2007. — Zeitschrift fiir
Ostmitteleuropa-Forschung 56(H. 4): 624-625;
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Taciau knygos riibas negali sumenkinti
tyrinétojo darbo rezultato. Knyga bus pui-
kus saltinis ir atskaitos taskas tolesniems
apeiginés kulinarijos tyrinéjimams, skatins
gilintis i pacia svarbiausia kulttiros tema —
mityba ir jos raiSka mety cikle. Kita vertus,
8is darbas — nemenkas indélis j kalendo-
riniy paprociy tyrinéjimus.

Zilvoytis Saknys

Lietuvos istorijos institutas

Cichamirau A. 2009. — Arche, <http://
www.arche.by/by/9/20/286/> [zitréta
2010 07 18]; Greenberg Marc L. 2008. — The
Russian Review 67(2): 345-346; Subacius G.
2008. — Archivum Lithuanicum 10: 269-282;
Hackmann J. 2008. — Journal of Baltic Studies
39(3): 365-367; Senn Alfred E. 2008. — Slavic
Review 67(3): 764; Cadiot Juliette, Niessen
James P., Seegel Steven. 2008. — Ab Imperio
3: 417-436; Tichomirow A. ir Dohrn V.
2008. — <http:/ /www.hsozkult.geschichte.
hu-berlin.de/> [zitiréta 2008 05 05]; Pota-
Senko G. 2008. — Lietuvos istorijos metrastis
1: 152-155; Stampfer S. 2009. — Religious
Studies Review 35(2): 134; Zasztowt L. 2009.
— Rozprawy z dziejow oswiaty XLVI: 197-203;
Einax R. 2009. — Jahrbiicher fiir Geschichte
Osteuropas 57(H. 1): 116).

Monografijos publikavimas angly kalba
svarbus tuo, kad XIX a. Lietuvos istorijos
problematika tapo prieinama bei aktualizuo-
ta daug platesniam akademiniam skaitytoju
ratui. Juolab kad &i knyga ir lietuviska isto-
riografija padaré prieinamesne. Ne maziau
svarbu ir paties akademinio darbo interpre-
tacinio analitiSkumo, empirinio pagristumo
laipsnis. ISties metaforizuoto pavadinimo
knyga Darius Stalifinas apibendrino savo
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keliolikos mety studijas, skirtas Rusijos
imperijos tautinés politikos jgyvendinimo
Lietuvoje tyrimams. Taigi Sis faktas liudija
autoriaus jdirbj Rusijos tautinés politikos
tyrimuy baruose. Kita vertus, ne visuomet
apibendrinantys akademiniai tekstai islaiko
istorinio pasakojimo vientisuma, iSbaigtuma
bei jtaiguma skaitytojui. Vis délto perskai-
¢ius knyga, isigilinus i problematika, désto-
mas temas galima pastebéti, kad pirminis
nuogastavimas dél vientisumo, iSbaigtumo
néra visiskai pagristas.

Taigi pereinant prie knygos pristatymo
galima pasakyti, kad $i knyga yra mo-
nografinio pobtidzio, kurioje analitiskai,
kritiskai bei remiantis placiu faktografiniu
pagrindu zvelgiama i nagrinéjama reiskini
— Rusijos imperijos tautinés politikos for-
mavima ir igyvendinima. Rusijos politikos
igyvendinimas lokalizuojamas Lietuvoje
ir Baltarusijoje, buvusiose LDK Zemése,
kurios nuo XIX a. vidurio tampa viena i$
Rusijos tautinés politikos veikimo arena.
Istorinés tyrimo erdvés pasirinkimas yra
ne tik originalus, atitinkantis tyrimo prob-
lema, bet ir jgalinantis atskiry politikos
priemoniy taikymo lyginima. Kita vertus,
Lietuvos ir Baltarusijos tematika leido au-
toriui paliesti ir platesnius XIX a. antros
pusés modernizacinius procesus, susijusius
su etnokulttiriniy / etnopolitiniy tauty
tapsmo kontekstais.

Grijztant prie knygos problematikos
galima pazymeéti, kad pagrindinis démesys
skiriamas atskiry priemoniu igyvendini-
mui. D. Staliinas analizuoja pagrindiniu
Rusijos tautinés politikos kultiiriniy, Svie-
timo ir ekonominio reguliavimo priemoniu
taikyma. Kita vertus, nemazai démesio
skiriama ir minétos politikos formavimo
kontekstams, susijusiems su sprendimais,
priimamais vadinamajame Rusijos imperi-
jos Siaurés Vakary kraste. Siuolaikinéje isto-
riografijoje tautinés politikos jgyvendinimo
tikslai ir kontekstai imperijos pakrasciuose

RECENZIJOS IR APZVALGOS

yra pakankamai placiai aprasyti, inter-
pretuoti ir reinterpretuoti. Vis délto greta
analitiSkos, pagristos interpretacijos istorio-
grafijoje yra Zenklus, dar XX a. pradzios
istoriografijos suformuotas supaprastintas
pozitiris j imperijos valdzios aparato spren-
dimy priémima. Tokie istoriky Zvilgsniai
daznai formuoja ir populiarigsias Rusijos
tautinés politikos sampratas. Tuo tarpu
Siuolaikinése XIX a. antros pusés Rusijos
valdZios politikos studijose pabréziama,
kad imperijos politikos formavimas ir
igyvendinimas buvo daugiasluoksnis ir
jvairialypis dalyvaujanciy veikéjy jtakuy,
sprendimuy poveikiy ir rezultaty aspektais.
Dariaus Stalitino studijas bei aptariama
monografija galima priskirti prie Sios
analitinés istoriografijos krypties.

Vienas i$ pagrindiniy aptariamos kny-
gos privalumuy - aukstas interpretacijos
lygmuo. ISties $j istorinj pasakojima gali-
ma jvardyti kaip politikos igyvendinimo
proceso geneze. Tai parodo keli dalykai.
Pirmiausia konceptualy tyrimo pagrinda
sudaro analizé pagal politikos tikslus. Tai
tampa naratyvo konstrukcijos pagrindu bei
atspirties tasku. Politikos tiksly rekonstruk-
cija atlikta knygoje dvejopai: viena vertus,
remiamasi svarbiausiais istoriografijos
idirbiais, o tolesniam fakty aiskinimui
kaip pagrindiniai jrankiai pasitelkiamos
asimiliacijos, akultiiracijos bei integracijos
tiksly kategorijos. Siomis teorinémis kate-
gorijomis véliau operuojama nagrinéjant
atskiry priemoniy taikyma. Zvelgiant i$
Siuolaikinés vieSosios politikos analizeés
perspektyvos, galima pasakyti, kad poli-
tikos analizés ,pagal tikslus” (tiksly api-
brézimas ir jgyvendinamu programu bei
priemoniy analizé) perspektyva yra viena
i§ dominuojanciy. Be abejo, toks pasirin-
kimas aktualus ir istoriniam tyrimui. Kita
vertus, Darius Stalitinas nesiremia norma-
tyvine / vertybine analizés perspektyva,
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populiaria viesosios politikos studijose.
PrieSingai, knygoje pasirinkta savita in-
terpretaciné, fenomenologinio pobudzio
teoriné prieiga, kuria remiantis atliekama
sprendimuy konteksty analize.

Darbo konceptualumo lygi atskleidzia
ir atskiry analitiniy kategorijuy taikymas
(p- 21-23). Antai opoziciné dominuojan-
¢iy / nedominuojanciy etnosy kategorija
leido autoriui nagrineéti skirtingus Rusijos
valdZios tautinés politikos jgyvendini-
mo faktus. Kita vertus, analizuojamame
tekste mokslinés kategorijos ir jomis pa-
remta interpretacija nenustumia Rusijos
valdzios biurokratinio diskurso reikSmiu.
Amzininky metaforizuotai terminijai,
jos kontekstams, reikSméms skiriamas
ganétinai didelis démesys. Tokiu bidu
nagrinéjamo reiskinio analize ir pateikiama
interpretacija nesupaprastinama, islaikomas
kompleksiskas, kontekstinis pozitris i na-
grinéjama problematika. Tai aktualu, nes
Rusijos tautinés politikos igyvendinimas
buvo tiesiogiai susijes su kitais moderni-
zaciniais XIX a. procesais — etnokultiiriniu,
etnopolitiniy tautu tapsmu bei socialinés
strukttiros kaita.

Kitas darbo pranasumas — empirinés
medziagos solidumas. Recenzuojama
knyga yra pagrista gausiais archyviniais,
publikuotais Saltiniais, periodiniais lei-
diniais, kurie surinkti ne tik Lietuvos,
bet ir Rusijos, Lenkijos archyvuose ir
bibliotekose. Isties tai geras pavyzdys,
kaip galima gausios empirinés medziagos
pagrindu sukurti konceptualia analize ir
pakankamai jtaigia interpretacija. Be abejo,
daugiausia informacinés medziagos yra
surinkta i§ Lietuvoje esanciy archyvy ir
rankrastynu. Nemaza dalj sudaro Rusijos
bei kity Saliy archyvuose, bibliotekose rasta
dokumentiné medZiaga. Tokig surinktos
ir panaudotos medZziagos takoskyra, ma-
tyt, lémé galimybés. Kita vertus, tai yra
neabejotinas privalumas. Gubernijuy lygio

183

Rusijos valdzios instituciju sprendimai
dél atskiry tautinés politikos priemoniy
igyvendinimo nebttinai buvo jtraukiami
i ataskaitas Peterburgo valdzioms. Taigi
Lietuvoje rasti dokumentai leidZia savita,
kiek platesne interpretacija. Be to, dalis
dokumentinés medZziagos nebuvo Zinoma
Vakaruy istorikams.

Pereinant prie nuoseklesnio monogra-
fijos turinio pristatymo, reikia atkreipti
démesj i istoriografijos apzvalga. Darius
Stalitinas, nagrinédamas lietuviy, balta-
rusiy istoriky darbus, juos ne tik jvertina
Rusijos tautinés politikos igyvendinimo
problematikos kontekste, bet ir pateikia
nuoseklu, visaapimantj vaizda anglakal-
biam skaitytojui (p. 3-9). Kita vertus, tai
ne tik retrospektyvi, apraSomojo pobiidzio
apzvalga. Rusijos tautinés politikos studi-
jos nagrinéjamos supaprastinty vs anali-
tisSky sampraty perspektyvoje (p. 11-13).
Darius Stalitinas dar karta taikliai pazymi,
kad pastaraisiais dviem deSimtmeciais
siekiama atsisakyti supaprastinto rusifika-
cijos, kaip asimiliacinés politikos imperijos
pakrasc¢iuose gyvenanciy tauty atzvilgiu,
vertinimo. Tai néra nauja ar visiSkai ori-
ginalu. Sias tendencijas ir pats autorius, i$
dalies ir kiti istorikai jau yra apibréze ir pa-
kankamai nuosekliai iSnagrinéje. Vis délto
tai yra bene iSsamiausia analizé, apimanti
visus svarbiausius vokieciu, anglosaksuy,
rusy akademinius diskursus, susijusius
su nagrinéjama tema. Tokia visapusiska,
o kartu kritiné analizé leido istorikui ap-
¢iuopti istoriografiniu pozicijuy dimensijas.
Apibendrinant galima teigti, kad lietuviy,
baltarusiy, lenky istorikai dazniausiai ana-
lizuoja politikos jgyvendinimo priemones,
o vakarieciy ir rusy istorikai, remdamiesi
to meto biurokratiniy diskursy analize,
nagrinéja imperijos tautinés politikos for-
mavimo ir jgyvendinimo procesus etnoso-
cialiniy ir etnokulttiriniy diskursy atzvilgiu



184

(p- 18). Aisku, Sios tendencijos ne veltui
iSrySkintos. Autorius taip tarsi nusistaté
sau tyrimy lauka. IS esmés tokiu rakursu
konstruota ir jo paties monografija.

Knygoje neapsiribojama vien tik Ru-
sijos tautine politika lietuviy ir baltaru-
siy atZvilgiu. ISties istorinio pasakojimo
metu analizuojamas politikos taikymas
pagrindiniy etnokulttiriniy ir etnopoliti-
niy grupiy — lietuviy, baltarusiu, zydu,
lenkuy - atzvilgiu. Taigi tyrimo objektas
ir problematika pasirinkta kompleksis-
ka, o tai leidZia autoriui ne tik palyginti
priemoniy igyvendinima, bet ir suprasti
ju taikymo niuansus.

Knyga sudaro SeSi skyriai, kuriuose
nagrinéjami pakankamai skirtingi Rusijos
tautinés politikos taikymo Lietuvoje ir
Baltarusijoje kontekstai. Antai pirmame
skyriuje nagrinéjamas imperijos biurokraty
elito mentalinés etnokulttiriniy ir etnoso-
cialiniy grupiy sampratos, atkreipiamas
démesys i Siy sampraty skirtumus. Tai
tarsi kuria jzanga sistemiskai politikos
prielaidy tiksly ir jos taikymo procesu
analizei. Pazymétina, kad Dariaus Sta-
litino pasakojimas néra orientuotas tik
i priemoniy nagrinéjima, bet remiasi ir
biurokratinio diskurso analize. Antrame ir
tre¢iame skyriuose analizuojamos istorinés
rusifikacijos termino reikSmeés ir juy platiis
diskursiniai kontekstai. Tai néra tik ma-
nieringi akademinio pasakojimo pasazai.
Knygos autorius minétas diskursyvines
reikSmes jveda i politikos tiksly analizés
perspektyva, susiedamas su asimiliacijos,
akulttiracijos, integracijos bei segregacijos
terminy vartosena. Sios kategorijos padeda
dekonstruoti XIX a. biurokratini diskursa,
apibrézia savoky vartoseng ir leidzia apsi-
brézti politikos tikslus. Si analizé perzengia
lokalig ar regionine svarba, bet yra svarbi
Rusijos valdZios tautinés politikos tiksly
genezei. Kita vertus, ji parodo, kaip isto-
riografijoje daznai nekritiskai perimama
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istoriné terminija. Ketvirtame skyriuje
pereinama prie imperijos politiniy prie-
moniy jgyvendinimo Zemés nuosavybes
valdymo reguliavimo, taip pat Svietimo,
statistiniy duomenu rinkimo srityse. Sia-
me skyriuje démesys taip pat skiriamas
Rusijos politikos zydu atZvilgiu analizei;
pristatomas ne tik analizuojamos politikos
priemoniy taikymas, bet ir nagrinéjamas
sprendimuy priémimo procesas. ISskiriamas
atskiry valdininky dalyvavimas, poZitiriai
i Sias priemones. PanaSiai pasakojimas,
apimantis konfesijy reguliavima, sukuria-
mas ir penktame skyriuje. Jame autorius
studijuoja masinio peréjimo i staciatikiu
konfesija ideologinius bei kity represiniy
priemoniy sprendimy kontekstus. Siame
skyriuje reiskinio mastai jvardijami sta-
tistiniais duomenimis (p. 133). Svarbu ir
tai, kad analizei panaudojama veiksminga
,tiesioginiy” ir , netiesioginiy” priemoniy
takoskyra. Prie pirmuju autorius priskiria
prievartinj konvertity grupés kiirima.
Likusios priemonés, nukreiptos pries
Kataliky baznycia ar kataliky konfesijai
priklausancius pavaldinius, patenka i
,netiesioginiy” priemoniy kategorija. Pa-
bréztina, kad pasakojimo analitiSkumas
Siame skyriuje yra itin auksto lygio.

Kalbos politikos priemoné, svarbiausia
pagal problematikos pobtidi tema, tampa
Sio darbo epilogu. Beje, Sesto skyriaus
apimtis yra didZiausia. Siame skyriuje
nagrinéjamos tiek kirilicos raSmeny ir rusy
kalbos, kaip politikos priemoneés, taikymas,
tiek lenku, judéju, lietuviu kalby bei rasto
zZenkly vartosenos spaudoje, vieSajame
gyvenime reguliavimas.

Dauguma vakarieciy istoriky, vertin-
dami Dariaus Stalitino knyga, atkreipia
démesj i auksta angly kalbos lygi (Gre-
enberg 2008: 345-346; Schweitzer 2009:
120). Tiesa, kai kurie i$ ju pastebi, kad
tekste pasitaiko kai kuriy netikslumu,
kurie apsunkina supratima. Vis délto tai
yra techninio pobuidZio detalés, kurios



RECENZIJOS IR APZVALGOS

nesumazina $ios knygos vertés. Darba su
tekstu palengvina asmenvardZiy indeksas,
kuris yra naudingas tikslinantis detales, o
bibliografiniy nuorody pateikimas knygos
gale kiek komplikuoja darba su tekstu.
Kaip jau minéta recenzijos pradzioje,
skaitant knyga susidaro isptudis, kad ji
sudaryta i$ atskiry, skirtingais tikslais
parasyty teksty, dél to atsiranda pasi-
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kartojimu, naratyvo fragmentiSkumo. Vis
délto nuosekliai paanalizavus ir jsigilinus
i koncepcijos, metodologinj politikos
analizés instrumentariju, fenomenologine
pasakojimo stilistika, paaiskéja, kad Sios
spragos susidaro dél neatidumo skaitant.
Be abejo, tai nesumazina Sios studijos
reikSmeés. Istorinis tekstas isties reikalauja
skaitytojo démesio ir pastangu.

Remigijus Civinskas

Vytauto DidZiojo universitetas



